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Sandwich Grill

POSG5000
User Manual

IMPORTANT INSTRUCTIONS

This product has been designed for household
use only. The manufacturer accepts no
responsibility and guarantee will not applyin case
thereis any inappropriate use or failure to
comply with the instructions.

1. Place your appliance on a stable, horizontal
surface which is heat resistant.

2. Before plugging into the socket, check that
specifications of the unit are compatible with
those of your electrical system.

3. Always preheat the cooking plates before
cooking.

4. Always unplug the appliance even if you leave for
a short while.

5. Allow the appliance to cool down before handling
itinany way.

6. Always clean the appliance after use.

7. If the main cord of the appliance is damaged, it
must be replaced by an authorized service
person.

8. The unit should not be kept orused in a humid
environment.

9. Always keep the unit and its cord out of reach of
children younger than 8 years old. This appliance
can be used by children aged 8 years and older
and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they are supervised or instructed on
the safe use of the appliance and understand the
hazards involved.

10. Cleaning and user maintenance are not to be
carried out by children unless they are older than
8 and supervised.

11. Never use the appliance if itis not working
carrectly orif it has been damaged.

12. Never immerse the appliance and the main plug
in water or any liquid. There is arisk of getting
electric shock!

13. Do not allow the power cord to hang down within
reach of children.

14. DO NOT RUN WATER DIRECTLY ON THE
COOKING SURFACES.

WARNING: This electrical appliance contains a
heating function. Surfaces other than the
functional surface (grilling surface) may also
generate high temperatures. Since temperatures
are differently perceived by different persons, this
appliance is to be used with CAUTION. Don't touch
hot surfaces. Use handles and knob only. Always let
the appliance cool down before moving and
cleaning.

When symbol & isused, it means "Caution: Hot
surface".

WARNING: Never put the power cord neartoorin
contact with the hot surfaces of the appliance.
WARNING: The cooking plates and metal surfaces
of the unit will become extremely hot when in use.
Toavoid a burn hazard, wear heat resistant mitts or
gloves and touch the handle only.

PRODUCT OVERVIEW
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OPERATING INSTRUCTION

1. Plug the power cord into the electric outlet.

2. Close the unit, and turn the knob to "MAX" level. Power (red) and
ready (green) lights will light up, indicating that the appliance
has begun preheating.

. It takes approx. 5 minutes to preheat, the ready light will go off.
4. 0Open the unit, put the ingredients on, and lower the upper plate down

and press the ingredients. The green light will go on again. For best

w

cooking results, lightly spray a little cooking oil if you like.

5. You may later adjust temperature as you like by turning the knob
(from "MIN" to "MAX").

6. Aftercooking for3to 8 minutes, the ready light goes off again. Adjust
the time to suit your own individual taste and the food being cooked.

7. When the food is cooked, lift the upper plate up. Remove the food
with a spatula made of heat-resistant plastic orsilicone.

8. When you have finished cooking, turn off the unit (turning knob to

"0"), unplug the power cord, and leave the unit open to cool down.

CAUTION: Do not use this product to defrost frozen food.

CAUTION: Do not use metal utensils on this product, as they will scratch
and damage the non-stick coating.

NOTE:

During the first use of this product, it may produce some smoke. It is
normal and will subside with further use. This does not affect the
safety of your appliance.

The cooking time for different foods depends on the type and thickness
of the foods.

Use as Open Grill
Hold the handle with one hand, release 180°opening lock, meanwhile

pushing the handle backwards to a flat position. It then becomes an
open grill.

CLEANING AND STORAGE

1. Always unplug the unit and allow it to cool down completely before
cleaning.

2. Neverimmerse the unitintowaterorany otherliquid.

3.Don't put itintodishwasher.

4. Wipe cooking plates with a soft wet kitchen paper to remove food
residue. The unitis easier to clean whenit is slightly warm. Thereis
noneed todisassemble unit for cleaning.

5. Do not use any sharp objects and metal to clean the unit, because
it will scratch or damage the non-stick coating and external
surface.

6. Remove and empty the drip tray and wash the tray in warm, soapy
water. Avoid the use of scouring pads or harsh detergents as they
may damage the surface.

7. Rinse and dry the unit thoroughly with a clean, soft cloth.

8. Never use a scouring pad or powder.
9. Always make sure the unitis cool and dry before storage.

SPECIFICATION:

Model: POSG5000

Rated voltage: 220-240V~50/60Hz
Rated Power: 2200W

z

This symbol on the product orin the instructions means that
your electrical and electronic equipment should be disposed at
the end of its life separately from your household waste. There
are separate collection systems for recycling in the EU. For more
information, please contact the local authority or your retailer
where you purchased the product.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt1Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T:0851766 000
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VIKTIGE INSTRUI(S]ONER annen veske. Det er fare for elektrisk stgt! PRODUKTOVERSIKT INSTRUKSJONER FOR BRUK Det erikke ngdvendig a demontere enheten forrengjgring. Power International AS,
@ 13. Ikke la stramledningen henge ned der barn kan 5. Ikke bruk skarpe gjenstander eller metall til & rengjgre Postboks 523, N-1471Lgrenskog, Norge
Thanl f hasi POINT-SANDWICH GRILL. . C 1. Sett stremlednineen i en stikkontakt. enheten, da det vil ripe opp eller skade teflonbelegget og den
Thankyou forpurchasing your new POINT-SANDWICHCRILL. Dette produktet er kun beregnet pa | na den. n  Lukk emheten. 0 vri bryteren til sMAYo. Lampen for strom (o) oc ytre overflaten. otoer/ fo /kundeservice/
We recommend that you spend some time reading this instruction manual husholdningsbruk. Produsenten patar segintet 14. IKKE RENN VANN DIREKTE PA STEKEFLATENE : dar (aromm) Iyéer, ke inclikereratabparatetharbegynté 6. Fijern og tom dryppbrettet og vask brettet i varmt sapevann. i qutjo \A/rv[\]/v[\JNO.Dovver.no kundeservice
in order that you fully understand all the operational features it ansvar, og garantienvil ikke gjelde, ved upassende @vre stekeplate Handtak forvarme. Unnga bruk av skuresvamp eller sterke rengjgringsmidler, da
— det kan skade overflaten.

offers. Read all the safetyinstructions carefully before use and keep this
instruction manual for future reference.

@

Takk foratdu kjgpte ditt nye POINT-TOASTJERN. Denne bruksanvisningen
vil hjelpe deg med a bruke den paen trygg og riktig mate. Vi anbefaler at
du tardegtid til alese gjennom hele bruksanvisningen for a bli fortrolig
med alle funksjonene som tilbys. Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far
bruk, og oppbevar bruksanvisningen for fremtidig referanse.

(FIJ

Kiitos, kun valitsit uuden POINT-VOILEIPAGRILLIN. Ndma kayttdohjeet
opastavatsinua kdyttdmaddn laitetta oikein ja turvallisesti.
Suosittelemme, ettd kaytdt hieman aikaa tdmdn kdyttdoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrat tdysin, millaisia toimintoja laitteessaon. Lue
kaikkiturvallisuusohjeet huolellisesti ennen kdyttdd ja sdilytd kdyttbopas
mythempdad tarvetta varten.

D

Tak for kgbet af dit nye POINT-SANDWICH GRILL. Disse brugervejledninger
hjelperdig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert. Vianbefaler, at
duleserdenne brugervejledning, sa du faren fuld forstaelse af hvordan
alle funktionerne virker. Las sikkerhedsfarskrifterne grundigt inden brug,
og gemdenne brugervejledning til senere brug.

D

Tack fératt du har képt ditt nya POINT-SMORGASGRILL.

Denna bruksanvisning hjdlperdig att anvdnda den pa ett sdkert och korrekt
sdtt. Virekommenderar att du tardig tid att [dsaigenom denna
bruksanvisning for att till fullo forsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Las nogaigenom alla sakerhetsinstruktioner fore anvdndning och
spara bruksanvisningen for framtida bruk.

Instruction Manual - English .................oco,

Bruksanvisning - Norsk ...

Kayttoohjeet - SUOMIi ..o

Brugervejledning - Dansk

Bruksanvisning - Svenska

side 22-27

sida 28-33

bruk eller manglende overholdelse av

instruksjonene.

1. Plasser apparatet pa en stabil, horisontal
overflate som er varmebestandig.

2. Fordu kobler til stikkontakten, ma du kontrollere
at spesifikasjonene til enheten er kompatible
med spesifikasjonene til det elektriske anlegget.
Forvarm alltid stekeplatene fgr tilberedning.

. Trekk alltid ut st@pselet, selvom du bare er

borte en kort stund.

La apparatet kjgle seg ned fgr du handtere det.

Rengjgr alltid apparatet etter bruk.

Hvis strgmledningen til apparatet er skadet, ma

den skiftes ut av en autorisert serviceperson.

8. Enheten bgrikke oppbevares eller brukes |
fuktige omgivelser.

9. Hold enheten og ledningen utilgjengelige for
barn under 8 ar. Dette apparatet kan brukes av
barn over 8 ar og av personer med reduserte
fysiske, sensariske eller mentale evner, eller som
mangler erfaring og kunnskap, dersom de er
under tilsyn eller har blitt instruert om trygg
bruk av apparatet og forstar farene dette
innebaerer.

10. Barn skal ikke foreta rengjgring og vedlikehold
med mindre de er 8 areller eldre og under tilsyn.

11. Ikke bruk apparatet dersom det ikke virker som
det skal eller hvis det har falt ned eller blitt
skadet.

12. Senk aldri apparatet og stgpseletivann eller

»w
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ADVARSEL: Dette elektriske apparatet har en
varmefunksjon. Andre overflater enn den
funksjonelle overflaten (grillflaten) kan ogsa
generere hgye temperaturer. Siden temperaturer
oppleves forskjellig av forskjellige mennesker, skal
dette apparatet brukes MED OMHU. Ikke bergr
varme overflater. Ta kun pa handtak og bryter. La
alltid apparatet avkjagles f@r flytting og rengjgring.

Nar symbolet & brukes, betyr det «Forsiktig:
Varm overflate».

ADVARSEL: Plasser aldristrgmledningen nzr eller |
kontakt med varme overflater pa apparatet.
ADVARSEL:Stekeplatene og metalloverflatene i
enheten blirekstremt varme under bruk. Foraunnga
forbrenning ma du bruke varmebestandige votter
ellerhanskerog kun ta pa handtaket,

Nedre stekeplate

80° apningslas

\ Dryppskal
v

Temperaturkontrollbryter Indikatorlamper

3. Det tarca. 5minutter a forvarme, sa slukkes klar-lampen.

4. Apne enheten, legg paingrediensene, og senk den gvre platen ned og
trykk ingrediensene. Den grgnne lampen tennesigjen. Du kan fa et
bedre stekeresultat fasved a spraye litt matolje.

5. Du kan justere temperaturen hvis du vil ved a vri bryteren (fra « MIN» til
«MAX»),

6. Nardu harlaget mati3til 8 minutter slukkes klar-lampenigjen. Juster
tiden for a passe tildinegen smak og maten som tilberedes.

7. Narmaten er ferdig, lgfter du den gvre platen opp. Fjern maten med en
slikkepottlaget avvarmebestandig plast eller silikon.

8. Nar du er ferdig med a lage mat, slar du av enheten (vri bryteren til
«0»), trekker ut strgmledningen og lar enheten sta apen for a kjgle seg
ned.

FORSIKTIG: Ikke bruk produktet til a tine frosne matvarer.
FORSIKTIG: Ikke bruk metallredskaper pa dette produktet, da de vil
lageriperog skade teflonbelegget.

MERK:

Fgrste gangen produktet brukes, kan det komme litt rgyk. Dette er
normalt, og det vil avta med videre bruk. Dette pavirkerikke
sikkerheten til apparatet.

Tilberedningstiden til ulike matvarer avhenger av type og tykkelse.

Bruke som apen grill
Hold handtaket med én hand, frigjgr apningslasen180°, og skyv
samtidig handtaket bakover til flat posisjon. Den blirda en apen grill.

RENGJARING OG OPPBEVARING

1. Trekk alltid utenheten ogladen kjgles helt ned far rengjgring.

2. Dumaaldridyppe enhetenivannellerannenvaske.

3. lkke legg denloppvaskmaskin.

4. Tork av stekeplatene med et mykt vatt kjgkkenpapir for a fjerne
matrester. Deter lettere a rengjgre enheten narden er litt varm.

~

. Skyll og tark enheten grundig med en ren, myk klut.
8. Bruk aldri skuresvamp eller pulver.

9. Sgrg alltid for at enheten er kjglig og tarr fgr du legger den
bort.

SPESIFIKASJONER:

Modell: POSG5000

Merkespenning: 220-240 V~50/60 Hz
Merkeeffekt: 2200 W

z

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det
elektriske og elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra
husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes.Det finnes
egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU. Du farnarmere
informasjon ved a kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren du kjgpte produktet hos.

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:03050305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 0851766 000
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TARKEITA OHJEITA 12. Ald koskaan upota laitetta ja pistoketta veteen TUOTE-ESITTELY KAYTTOOH]E 4. Pyyhi paistolevyt pehmedlla maralld talouspaperilla poistaaksesi Power International AS,

taimuuhun nesteeseen. Onolemassa ruokajaamat. Laite on helpompipuhdistaa, kun se on hieman PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

.. : . - | ' l[ammin. Laitetta eitarvitse purkaa puhdistustavarten. ,
Tamd tuote on suunniteltu vain s__ahl<0|sl<un Vaara: . . 1. Kytke virtajohto pistorasiaan. 5. la kdyta terdvid esineitd tai metallia laitteen puhdistamiseen, Power Norjassa: .
kotitalouskdyttddn. Valmistaja ei ota vastuuta, 13. Ald annavirtajohdon roikkua lasten ulottuvilla. 2. Sulje yksikko ja kaanna nuppi "MAX"-tasolle. Virran (punainen) ja koska ne naarmuttavat tai vahingoittavat tarttumatonta Bttzqsdé/xvowo%-povver.no/l<undeserwce/
eika takuu ole voimassa, jos tuotetta on kdytetty 14. ALAVALUTAVETTA SUORAAN Ylempi paistolevy Kahva valmiuden (vihred) merkkivalot syttyvat osoittaen, etta laite on pinnoitettajaulkopintaa. '
— aloittanut esilammityksen. 4. Irrotajatyhjennd tippa-alustaja pese alustaldmpimdlld,

vddrin tai jos ohjeita ei noudateta.

1. Asetalaite vakaalle, vaakasuoralle ja
lammonkestavalle alustalle.

2. Ennen kuin liitat laitteen pistorasiaan, tarkista,
ettd yksikon tekniset tiedot ovat yhteensopivia
sahkojarjestelmadsi kanssa.

3. Esilammita paistolevyt aina ennen ruoanlaittoa.

4. Irrota laite aina pistorasiasta, vaikka lahtisitkin
vain hetkeksi.

PAISTOLEVYILLE.

VAROITUS: Tamad sdhkolaite sisaltaa
lammitystoiminnon. Myds muut pinnat kuin
toiminnallinen pinta (grillipinta) voivat olla hyvin
kuumia. Koska eri henkilot kokevat [ampdtilat eri
tavalla, tata laitetta tulee kayttdaa VAROVASTI. Al&
koske kuumia pintoja. Kayta vain kahvoja ja nuppia.
Anna laitteen aina jadhtyd ennen siirtamista ja

Alempi paistolevy

, -
\ Tippa-alusta
fJ NM80°:n lukitus

Lampotilan saadin

3. Esilammitys kestdd n. 5 minuuttia, valmiusvalo sammuu.

4. Avaayksikko, aseta ainekset paistolevylle, laske yldlevy alasja paina
aineksia. Vihred valo palaa taas. Parhaan kypsennystuloksen
saavuttamiseksi suihkuta kevyesti hieman ruokadljya, jos haluat.

5. Voit my6hemmin sddtdd lampotilaa haluamallasi tavalla kdantdmalld
nuppia ("MIN"-tasosta "MAX"-tasoaon).

6. Kun kypsennys on kestdnyt 3-8 minuuttia, valmiusvalo sammuu
uudelleen. Sddadd aika oman makusijavalmistettavan ruoan mukaan.

7. Kunruokaon kypsda, nosta yldlevy ylos. Poista ruoka lampoa
kestdvdstd muovista taisilikonista valmistetulla lastalla.

8.Kunolet lopettanut ruoanlaiton, sammuta laite (kdanna nuppi
asentoon"0"), irrotavirtajohtojajatalaite aukijadhtymaan.

saippuavedelld. Vdltd hankaussienien tai vahvojen pesuaineiden
kayttod, silld ne voivat vahingoittaa pintaa.
5. Huuhteleja kuivaa laite huolellisesti puhtaalla, pehmeadlld liinalla.
. ld koskaan kdytd hankaussientd tai -jauhetta.
7. Varmista aina, ettd laite onviiled ja kuiva ennen varastointia.

(e

TEKNISET TIEDOT:
Malli: POSG5000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
P.70701707

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P:70338080

Punkt1Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
P.70701707

Expert Suomessa:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/

5. Anna laitteen jadhtyd ennen kuin kasittelet sitd puhdistamista. Merkkivalot Nimellisjannite: 220-240V~50/60Hz P. 0207100 670

milldan tavalla. . ) o . VAROITUS: Ald kaytd tatd tuotetta pakastettujen ruokien Nimellisteho: Z'ZUOW
6. Puhdista laite aina kayton jalkeen. Kun symbolia & kdytetadn, se tarkoittaa sulattamiseen. - | ' PowerSUOmessa: i kacoalvel
7. Jos laitteen virtajohto on vaurioitunut, "Varoitus: Kuuma pinta’. ammittovat o vanmeotieoist rseumatonta gt SHECLE

valtuutetun huoltohenkilén on vaihdettava se. VAROITUS: Ala koskaan aseta virtajohtoa lahelle HUOM: : : g ' .
8. Laitetta eisaa sailyttas tai kayttasd kosteassa tai kosketuksiin laitteen kuumien pintojen kanssa. Laitteen ensimmaisen kayttokerran aikana siitd saattaa muodostua Efﬁ;iff)ﬁfbowerlse/kundser\,ice/
; E/)U;D?”SWSSQ- ) e g VAROITUS: Paistolevytjayksikén metallipinnat faai‘t’?:e'sisteur‘\’/gll?sourl’]“tzz'ri]a Ja haviaa kayton myotd. Tama ei vaikuta P: 0851766 000

. Pida laite ja senjohto aina poissa alle 8- g eci k3vtan ai -
vuotiaide#l IasteJn ulottuvilfa T5t5 laitetts kuumenevat erittdin kuumiksi kaytén aikana. Eri ruokien kypsennysaika riippuu ruoan tyypista ja paksuudesta.
. T ) T Palovamman valttamiseksi kayta lammadnkestavid

voivat kayttdd 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat kdsineitd tai uunikintaitaja kosketa vain kahvaa Kayttd avoimena grillind

lapset ja henkildt, joilla on alentuneet fyysiset J ' Pida kahvasta kiinni yhdelld kadelld, vapauta 180°:n lukitus ja ty6nn

tai henkiset kyvyt tai aistit, tai joilla ei ole samalla kahvaa taaksepain niin, ettd levyt ovat vaakasuoraan

kokemusta Ja 'Uetoa, JOS heita valvotaan tai tasaisesti. Ndin laitteesta saadaan avoin grilli.

heitd opastetaan laitteen turvalliseen kdyttéon Puhdistus ia sil L , N , o

ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat. uhdistus jasailytys TanlwalsymbclJlllt:Jotteessa tlalohhjelssa tarkdmttlaa,etta sdhko-

TP ; ; - ja elektroniikkalaitteesi tulee hdvittdd niiden kdyttdidn

10. L_apseltl_(_ewat 5dd SUIOHttaa p'thIdIStUIS-"Ja . 1. Irrotalaite aina pistorasiastajaannasenjddhtyd tdysinennen ‘ 45t f[t ) Hfli"” Il t'tl Iu ...ttVI t5 EILIJ. ey .|I|. t

kdyttdjan huoltotoimenpiteita, elleivat he ole yli puhdistamista. paatyttyd erilidan kotitalousjatieestd. LL:55d 0N eriiise

8-vuotiaitaja heitd valvontaan. 2. lakoskaan upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. |<!erratV5J§rJTSte“"I”IaNtH- |—|Sat'et‘?J|a._Sala;f pa||<allllse|ta
1. Ald koskaan |<é\/té laitetta, jOS se ei toimi oikein 3. ldlaitalaitetta astianpesukoneeseen. viranomaiselta tai jdlleenmyyjdltd, jolta ostit tuotteen.

taijos seonvaurioitunut.
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VIGTIGE INSTRUKTIONER 12. Apparatet og stikket ma aldrig nedsankes | PRODUKTOVERSIGT BETJENINGSVEJLEDNING 4. Madresterkan tgrres af kogepladerne med et blgdt vadt kekkenrul. E%V\é%rxlEggmNa—ﬁiz%all_Qrznsko orus
vand eller andre vaesker. Der er risiko for | - Apparatet erIe’Ftere atl rengmre,ﬂnardet erensmulevarmt. ) g, y
. . . | 1. Slutledningen til stikkontakten. Apparatet skal ikke skilles ad, nardetrenggres.
Dette produkt er kun berEgn.eJ[ til husholdningsbrug. E|E’|<t!’IS|( St@do'. ., 2. Luk apparatet og st knoppen pa "MAX". Lysindikatorerne strgm (rgd) 5. Apparatet maikke renggres med skarpe genstande eller metal, da E?%’VETNO@E: . .
Producenten erikke ansvarlig for skader, som fglge 13. Ledningen maikke haenge over bordkanten, sa ogklar (gren) lyser, hvilket betyder at apparatet er begyndt at disse ridser og beskadiger sliplet-belzgningen og den udvendige n 2r;so.é/zvovvovE.povver.no/<un eservice/
af uhensigtsmassig brug eller manglende den kommerinden for bgrns reekkevidde. Pvre kogeplade Handle forvarme. , overflade. '
— 3. Dettagerca.5minutterat forvarme apparatet, hvorefter klar- 6. Tag spildbakken ud, tam den ogvask denivarmt sebevand. Undga

overholdelse af instruktionerne, og garantien

dekkerikke sadanne skader.

1. Placer apparatet pa en stabil, vandret og
varmebestandig overflade.

2. Fgrdusaetterstikketistikkontakten, skaldu se
om enhedens specifikationer passer med dit
elektriske system.

14. KOGEPLADERNE MA IKKE PUTTES UNDER
RINDENDE VAND.

ADVARSEL: Dette elektriske apparat har en
opvarmningsfunktion. Andre overflader end de
funktionelle overflader (grill-overfladerne) kan ogsa
blive meget varme. Da temperaturer opfattes

Nedre kogeplade

~
Spildbakke
AN

Las der abnes 180°

indikatoren begynder at lyse.

4. Abn apparatet, leegingredienserne pa og luk apparatet sa
ingredienserne klemmes sammen. Den grgnne lysindikator lyserigen.
Forat fade bedsteresultater, skal du smgre kogepladerne med lidt
madolie.

5. Temperaturen kan altid justeres ved at dreje knoppen (fra "MIN" til
"MAX").

6. Efter 3 til 8 minutters tilberedning, gar lysetiklar-indikatoren ud igen.
Juster tiden efter gnske og efter maden, der skal tilberedes.

brug af skuresvampe eller skrappe renggringsmidler, da de kan
beskadige overfladen.
Skyl spildbakken af og tgr den grundigt af med et viskestykke.

. Brug aldrig skuresvamp eller skurepulver.

9. Serg forat apparatet er helt koldt og tgrt inden det gemmes vaek.

0 N

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt1Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/

: =, g . apparat bruges FORSIGTIGT. Undga, at rare de . li|;zg<éen<n]c|vadl\/arm§ etsltan |g|?jaslt||<§ e:sll ||<0r1e. - SPECIFIKATIONER: Power Einland:

selvomdu kun efterlader apparatetiet gjeblik. varme overflader. Brug kun handtagene og Temperaturknap o | ! arduer O?.r.ol..g)nge |a| davg ma ,[sj<a |uds ukke aptpirat?absae o Modgl: POSGSOQO https:/ /www.power i/ tuki/asiakaspalvelu/

5. Lad apparatet kgle ned, inden du handtere det. L ndikatorlys noppen pa T, e Ienningen U os lace apparatet sta sbem, 54 de Nominel spanding: 220 - 240 V~ 50/60Hz T:03050305
PP : kan kole ned
6. Apparatet skal altid rengares efter brug knopperne. Lad altid apparatet kale ned far det kan kole ned. Nominel effekt: 2200 W
7. Hvis apparatets ledning beskadiges, skal d flyttes og rengares. Y | ttpe e -
: pparatets iedning beskadiges, skalden FORSIGTIG: Dette produkt maikke bruges til at optg frosne fgdevarer. https://www.power.se/kundservice/

skiftes af en fagperson, . f , ) . FORSIGTIG: Brug ikke metalredskaber pa dette produkt, da de vil ridse T:08 51766 000

8. Enheden maikke opbevares eller bruges | et Narikonet vises, betyderdet "Forsigtig: og beskadige sliplet-overfladerne.
i ¥ Varm overflade". BEM/AERK:

fugtlgt ITII|J®. . , ADVARSEL: Lednineen ma aldrie kommei Nardette produkt fgrst tagesibrug, kan det afgive rgg. Dette er
9. Ap.parate": Qg dets Iedmng kan altid holdes ' . g g . normalt, og garveaek efter kort tids brug. Dette pavirker ikke produktets

utilgeengelig for bgrn under 8 ar. Dette apparat nerheden afellerikontakt med varme overflader pa sikkerhed.

ma ikke bruges af barnunder 8 areller af apparatet. Tilberedningstiden til forskellige fedevarer, afhanger af

personer med nedsatte fysiske, fglelsesmassige ADVARSEL: Apparatets kogepladerog fodevaretypen og dens tykkelse.

ellermentale evner eller med mangel pa erfaring metaloverflader bliver meget varme under brug. For Brug som en aben grill

eIIerwden,hws d(?'kke erunderopsyn ellerer atundga forbraendinger, skal du bruge grydelapper Hold handtaget med den ene hand, abne lasen180° og tryk handtaget

blevet instruereti, hvordan dette apparat bruges oller handsker. o cun hand bagud, sa det ligger fladt. Nar har du en aben grill. o

. s ,0g rgrkun nandtaget. o

5||<|<ert,l 0g f0r5t3r|r|5|k09n ved a:[ bruge det. ) _ Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det
10.Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af Rengering og opbevaring udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma

bgrn, medmindre de er 2ldre end 8 arog under . , bortskaes sammen med husholdningsaald.

1. Trekaltid stikket ud af stikkontakten, oglad apparatet kale helt . .

opsyn. ned, fgr det renggres. | EU-lande findes der separate genbrugsordninger. Kontakt de
11. Appara’;Et ma aldrig bruges, hvis det ikke virker 2. Apparatet maaldrig nedsankesivand eller anden vaeske. lokale myndigheder eller fornandleren for yderligere

ordentligt, eller hvis det er blevet tabt eller 3. Apparatet maikke vaskesiopvaskemaskinen. oplysninger.

eskadiget. 3. Don’t put it into dishwasher.
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VIKTIGA INSTRUKTIONER i vatten eller négon annan vatska. Det finns risk PRODUKTOVERSIKT ANVANDNING 5. Anvand inte vassa foremal eIIermetaIIf'o'ratt rengbrgenheten, Power International AS,
0 ' O l eftersom det kanrepa eller skada non-stick-beldggningen och den PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway
for elektriska stotar! . .
Kt 3 £5r hushall | oy Stel h3 . “ckhall £ 1. Anslut ndtsladden till eluttaget. yttreytan.
Dlenna DI’OdU Kt a:'r endast avsedd for USI d .beI’UI(. 13. Latinte natsladden dngd nedinom rackhall for 2.Stangenheten ochvrid reglaget till "MAX"-niva. Lamporna Strom (réd) 6. Tabortochtdmdroppbrickan och tvdttadenivarmt tvalvatten. Ef[)%/\le.rNorge: cund .
Tillverkaren tar ngt ansvar och garantm ga”er Inte b‘::”n- i ) oh Redao (grén) tands, vilket indikerar att apparaten har borjat Undvik att anvdnda skursvampareller starkarengdringsmedel T. Zﬁ]sdé/é\{\éwovg.power.no/wn eservice/
vid felaktig anvdndning eller om instruktionerna 14.LATINTE VATTEN RINNA DIREKT PA Ovre lagg Handtag forvarmas. . ) eftersom de kan skada ytan. '
— 3. Forvarmningen tar ca. 5 minuter, lampan Redo sldcks. 7. Skoljoch torka enheten noggrant med en ren, mjuk trasa.

inte foljts.

1. Stall apparaten pa ett stabilt, horisontellt och
vdrmetaligt underlag.

2. Kontrollera att apparatens specifikationer
Overensstammer med ditt elsystems innan du
ansluterdentill vdagguttaget.

3. Forvdrm alltid laggarna fore tillagning.

4. Draalltid ut stickkontakten dven om du ldmnar
apparaten foren kort stund.

5. Lat apparatensvalnainnan du hanterar den pa
nagot satt.

6. Rengotralltid apparaten efteranvdndning.

7. Om apparatens huvudkabel ar skadad maste den
bytas utavenauktoriserad servicetekniker.

8. Enheten farinte forvaraselleranvdndas | fuktig
miljo.

9. Forvara alltid enheten och dess sladd utom
rackhall for barnunder 8 ar. Denna apparat kan
anvdndas av barn fran 8 aroch dldre och
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmagaeller bristande erfarenhet och
kunskap om de dvervakasellerinstrueras | saker
anvdndning av apparaten och forstar de risker
som ar forknippade med den.

10.Rengdring och underhall farinte utféras av barn
omdeinte drdldre dn 8 aroch dvervakas.

11. Anvand aldrig apparaten om deninte fungerar
korrektellerom den har skadats.

12.Sank aldrig ner apparaten eller stickkontakten
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LAGGARNA.

VARNING: Denna elektriska apparat har en
varmefunktion. Aven andra ytor an den funktionella
ytan (grillytan) kan ge upphov till hoga
temperaturer. Eftersom temperatur uppfattas olika
av olika personer skall denna apparat anvandas
med FORSIKTIGHET. Ror inte vid heta ytor. Anvand
endast handtag och reglage. Lat alltid apparaten
svalnainnan du flyttar eller rengdr den.

Ndr symbolen & anvdnds betyderdet "Varning:
Hetyta".

VARNING: Ldggaldrig ndtsladdenindrheten av
ellerikontakt med apparatens heta ytor.
VARNING: Laggarna och metallytor pa enheten blir
extremtvarmavid anvandning. For att undvika
brannskador, anvdnd grytvantar eller grytlappar och
vidrér endast handtaget.

-29-

Nedre lagg

Temperaturreglage Indikatorlampor
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4. Oppnaenheten, ldgg paingredienserna, sank ned den 6vre laggen och
pressapaingredienserna. Den gronalampan tdndsigen. For basta
tillagningsresultat kan du spraya pa lite matolja om du vill.

5. Dukansenarejusteratemperaturen som du vill genom att vrida pa
reglaget (fran "MIN" till "MAX").

6. Efter 3 till 8 minuters tillagning slacks lampanigen. Anpassa tiden
efterdin egen smak och efter den mat som ska tillagas.

7. Ndrmaten dr tillagad, lyft upp den 6vre laggen. Ta bort maten med en
stekspade avvdrmebestandig plast eller silikon.

8. Nardu arklar med matlagningen stanger du av enheten (vrid reglaget
till"0"), drarut natsladden och later enheten sta 6ppen fér att svalna.

FORSIKTIGHET: Anviand inte produkten for att tina frysta livsmedel.
FORSIKTIGHET: Anvand inte metallredskap med den har produkten
eftersom de reparoch skada non-stick-beldggningen.

0OBS:

Under férsta anvdndningen kan den hdr produkten generera lite rok. Det
dr normalt och kommer att férsvinna vid fortsatt anvdndning. Detta
paverkarinte apparatens sdakerhet.

Tillagningstiden fér olika livemedel beror pa typen av och tjockleken pa
livsmedlet.

Anvidndasom dppen grill
Hall i handtaget med ena handen, frigér 180°-6ppningslaset och tryck
samtidigt handtaget bakat till ett plant |dge. Darefter blir det en 6ppen

grill.
RENGORING OCH FORVARING

1. Draalltid ut stickkontakten och lat enheten svalna heltinnan du
rengdrden.

2. Sdnk aldrig nerenhetenivatten ellernagon annan vatska.

3. Laggdeninte | diskmaskinen.

4. Torkaavlaggarna med ett mjukt, vatt hushallspapper fér att
avldgsna matrester. Enheten drldttare att rengdra ndrden dr nagot
varm. Det drinte nodvandigt att demontera enheten forrengdéring.
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00

. Anvand aldrig skursvamp eller skurpulver.
9. Sealltid till att enheten dr sval och torr fére forvaring.

SPECIFIKATIONER:

Modell: POSG5000

Mdrkspanning: 220-240 V~50/60Hz
Madrkeffekt: 2200 W

z

Denna symbol pa produkten elleriinstruktionerna betyder att
dina elektriska och elektroniska apparater ska kdllsorteras ndr
de drforbrukade och att de inte fa slangas | hushallssoporna.
Det finns sdrskilda insamlingssystem for atervinning inom EU.
Forytterligareinformation, kontakta din kommun eller din
aterforsdljare ddr du kopte produkten.
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Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt1Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 03050305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 0851766000

-33-




	页 1

